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The book of Joshua, written around
1453bc, describes the conquest of
Israel over the land promised to
Abraham, Isaac and Jacob; now
entering the land occupied by 7
different pagan cultures. Leading
the people, was Joshua, whose
name means: The Lord is salvation.

Joshua's Farewell Address,

! Now a long after
the Lord gave rest to those
of lIsrael from all their
enemies all around, that
Joshua was old, advanced in age.

2And Joshua called for all lIsrael, for
their elders, for their heads, for their
judges, and for their officers, and said to
them: I am old, advanced in age.

3You have seen all the Lord your God has
done to all these nations because of you, for
the Lord your God is He who has fought for
you.

4 See, | have allotted to you by lot these nations
that remain, to be an inheritance for your
tribes, from the Jordan, with all the nations that
I have cut off, as far as the Great Sea.

*The Lord your God will expel them
before you and drive them from your
sight. You will possess their land, as
the Lord your God promised you.

6So have courage to keep and to do all that is

written in the Book of the Law of Moses, lest
you turn aside from it to the right or left,

1| iLibros.net internacional © 2019

KJV-lite ™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.html

El libro de Josué, escrito alrededor del
1453a.c, describe la conquista de Israel
sobre la tierra prometida a Abraham, Isaac
y Jacob; entrando ahora en la tierra
ocupada por 7 culturas paganas
diferentes. A la cabeza del pueblo estaba
Josué, cuyo nombre significa: El Sefior es
salvacion.

Discurso de despedida de Joshua,

1 Mucho después de que el Sefior

les dio descanso a los de Israel de

todos sus enemigos alrededor,

Josué era anciano, de edad
avanzada.

2 Y llamé Josué a todo lIsrael, a sus
ancianos, a sus jefes, a sus jueces y a sus
oficiales, y les dijo: Soy viejo, de edad
avanzada.

3 Has visto todo lo que el Sefior tu Dios ha
hecho con todas estas naciones por tu causa,
porque el Sefior tu Dios es el que peled por
ti.

4 Mirad, os he repartido por suertes estas
naciones que quedan, para que sean heredad de
vuestras tribus, desde el Jordan, con todas las
naciones que corte, hasta el Mar Grande.

5 Y el Sefior tu Dios los arrojara delante
de ti y los apartara de tu vista. Poseeras
su tierra, como el Sefior tu Dios te
prometio.

® Por tanto, ten valor de guardar y hacer todo lo
gue esta escrito en el libro de la ley de Moisés,
no sea que te desvies de él a la derecha oa la
izquierda,
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"and lest you go among these nations that
remain among you. You will notmake
mention of the name of their demon gods nor
cause anyone to swear by them; you will not
serve them or bow down to them.

8 put you will hold firm to the Lord your God,
as you have done to this day.

For the Lord has driven out great and
powerful nations before you and no one is able
to stand against you to this day.

1°0One man of you can rout a thousand,
for the Lord your God is He who fights
for you, as He promised you.

11So be careful and guard yourself, that
you love the Lord your God.

121f you turn away, and cling to the rest of these
nations remaining among you -- and if you
intermarry or associate with them, and they
with you,

13 know for certain the Lord your God will not
continue to drive out these nations before
you. They will become snares and traps to you,
and a sharp sick for your sides and thorns in
your eyes, until you vanish from this good land
the Lord your God has given you.

14See, this day I am going the way of all the
earth. And you know in all your heart and
all your soul that not one of all the good
promises the Lord your God promised
you has failed. All have been fulfilled for
you; not one has failed.
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"y no vayas a las naciones que quedan entre
ti. No mencionaras el nombre de sus dioses
demoniacos, ni hards que nadie jure por
ellos; no los serviras ni te inclinaras ante
ellos,

8 pero te mantendras firme en el Sefior tu Dios,
como lo has hecho hasta el dia de hoy.

% Porque el Sefior ha expulsado de tu presencia
a naciones grandes y poderosas; y nadie puede
oponerse a ti hasta el dia de hoy.

12 Un solo hombre puede derrotar a mil,
porque el Sefor tu Dios es el que pelea
por ti, como te lo prometio.

1 Asi que ten cuidado y cuidate, que
ames al Sefor tu Dios.

12 Sj te apartas y te aferras al resto de estas
naciones que quedan entre vosotros, Yy Si
concertais matrimonios, y asociarte con ellos, y
ellas contigo,

13 s¢ con certeza que el Sefior tu Dios no seguira
echando a estas naciones delante de ti. Se
convertiran en lazos y trampas para ti, y en un
dolor agudo para tus costados y espinas en tus
ojos, hasta que desaparezcas de esta buena
tierra que el Sefior tu Dios te ha dado.

14 Mira, este dia voy por el camino de
toda la tierra. Y sabes con todo tu
corazdn y con toda tu alma que ninguna
de las buenas promesas que el Sefior tu
Dios te prometio ha fallado. Todo se ha
cumplido para ti; ninguno ha fallado.
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1550 it will be, that as every good the Lord your
God promised you happened, so the Lord will
bring on you every harmful thing, until He
has obliterated you from this good land
the Lord your God has given you.

®1f you step over the line, / when you
moved the goal post, and transgress the
covenant of the Lord your God, that He
instructed you, and go and serve other
gods, and bowed down to them, / there are
no other gods, but there are fallen angels which
became the demons, Paul said the Gentile
nations sacrifice to demons,

then the anger of the Lord will burn against
you, and you will quickly vanish from the
good land which He has given you.
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15Y sucederd que asi como todo bien que el
Sefior tu Dios te prometid sucedio, asi el Sefor
traera sobre ti todo mal, hasta que te saque
de esta buena tierra que el Sefior tu Dios te
ha dado.

16 Si pasas la linea, / cuando moviste el poste
de la porteria, y transgredes el pacto del
Sefior tu Dios, que El te instruyo, y vas y
sirves a otros dioses, y te inclinas ante
ellos, / no hay otros dioses, pero hay angeles
caidos que se convirtieron en demonios, Pablo
dijo que las naciones gentiles sacrifican a los
demonios,

entonces la ira del Sefior se encendera
contra ti, y pronto desapareceras de la
buena tierra que te ha dado.
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